Lithuanian (Lietuvis)
l[vadinés apeigos
Kryziaus zenklas

Vardan Dievo Tevo, ir Sunaus, ir
Sventosios Dvasios.

Amen

Pasisveikinimas

VieSpaties Jézaus Kristaus
maloné, Dievo Tévo meilée ir
Sventosios Dvasios bendryste
tebUna su jumis visais.

Ir su tavo dvasia.

Gailescio aktas

Broliai (broliai ir seserys),
pripazinkime savo nuodéemes, Ir
taip pasiruoskite Svesti Sventas
paslaptis.

AS prisipazjstu visagaliui Dievui Ir

tau, mano broliai ir seserys, kad
as labai nusidéjau, Mano mintyse

ir mano zodziais, Tai, kg padariau,

ir to, ko man nepavyko padaryti,
Per mano kalte, Per mano kalte,
Dél mano sunkiausios kaltés;
Todél klausiu palaimintos Marijos
visur-virgin, Visi angelai ir
Sventieji, Ir tu, mano broliai ir
seserys, melstis uz mane
ViesSpaciui, musy Dievui.

Teqgul visagalis Dievas pasigailés
musy, Atleisk mums savo
nuodémes, Ir atvesk mus |
amzingjj gyvenima.

zbek (Y36ek
Kirish marosimi
Xochning belgisi

Ota nomi va O'g'il va Mugaddas
Ruhning nomi.

Amin

Salomlashish

Rabbimiz Iso Masihning inoyati, Va
Xudoning sevgisi, va Mugaddas
Ruhning birligi Hammangiz bilan
birga bo'ling.

Va ruhingiz bilan.

Pinitaly'm

Birodarlar (birodarlar va opa-
singillar), keling, bizning
gunohlarimizni tan olib, bizning
gunohlarimizni taniymiz Shunday
qilib, mugaddas sirlarni nishonlash
uchun o'zimizni tayyorlaymiz.

Men Qudratli Xudoni tan olaman Va
sizlarga, aka-uka va opa-
singillarim, Men juda gunoh qildim,
Mening fikrlarimda va so'zlarimda,
Men qgilgan ishimda va men qila
olmagan ishimda, Mening aybim
bilan, Mening aybim bilan, Mening
eng og'ir aybim bilan; Shuning
uchun Maver-bokira qizni
so'rayman, Barcha farishtalar va
azizlar, Va siz, aka-uka va opa-
singillarim, Xudoyimiz Rabbimiz
uchun men uchun ibodat qilish.
Qodir Tangri bizga rahm qilsin,
Bizning gunohlarimizni kechir, Bizni
abadiy hayotga olib boring.



Lithuanian (Lietuvis)
Amen
Kyrie

VieSpatie pasigailéek.
VieSpatie pasigailék.
Kristau, pasigailék.
Kristau, pasigailek.
VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
Gloria

Garbé Dievui aukStybése, o
Zzeméje ramybeé geros valios
zmonéms. Mes giriame tave, mes
laiminame tave, mes tave
dieviname, mes Sloviname tave,
dékojame tau uz didziule Slove,
VieSpatie Dieve, dangaus
karaliau, O Dieve, visagalis Téve.
VieSpatie Jézau Kristau, Viengimis
Suny, Viespatie Dieve, Dievo
Avinéli, Tévo Sunau, tu naikini
pasaulio nuodemes, pasigailék
musy; tu naikini pasaulio
nuodemes, priimk musy malda; tu
sedi Tevo desinéje, pasigailék
musy. Juk tu vienas esi Sventasis,
tu vienas esi VieSpats, tu vienas
esi Auksciausiasis, Jézus Kristus,
su Sventaja Dvasia, Dievo Tévo
Slovéje. Amen.

Surinkti

Pasimelskime.
Amen.

Zodzio liturgija
Pirmasis svarstymas
VieSpaties zodis.

AciU Dievui.

Uzbek (Y36ek)
Amin
Krifi

Rabbim, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Masih, rahm qil.
Masih, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Gloria

Xudoga shon-sharaflar bo'lsin, va
er yuzida yaxshi niyatli odamlarga
tinchlik. Biz sizni maqtaymiz, sizni
tabriklaymiz, biz seni sevamiz, biz
seni ulug'laymiz, Sening
ulug'vorliging uchun senga rahmat
aytamiz, Rabbiy Xudo, samoviy
Shoh, Ey Xudo, qudratli Ota.
Rabbimiz Iso Masih, yagona O'g'il,
Rabbiy Xudo, Xudoning Qo'zisi,
Otaning O'g'li, dunyoning
gunohlarini olib tashlaysan, bizga
rahm qil; dunyoning gunohlarini
olib tashlaysan, ibodatimizni qabul
giling; Siz Otaning o'ng tomonida
o'tirgansiz, bizga rahm qil. Chunki
fagat Sen Mugaddassan, Sen faqat
Rabbiysan, Sen fagat eng oliysan,
Iso Masih, Mugaddas Ruh bilan,
Ota Xudoning ulug'vorligida. Omin.
Yig'moq

Keling, ibodat gilaylik.

Omin.
So'zning lituri
Birinchi o'qgish

Rabbiyning so'zi.
Xudoga shukur.



Atsakomoji psalme
Antrasis svarstymas
VieSpaties Zodis.

Aciu Dievui.

Evangelija

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Sventosios Evangelijos skaitinys
pagal N.

Slové tau, Viepatie

VieSpaties Evangelija.
Slové tau, Viedpatie Jézau Kristau.

Tikejimo profesija

Tikiu j vieng Dieva, visagalis
Tévas, dangaus ir zemeés kuréjas,
visy matomy ir nematomy dalyky.
Tikiu | vieng VieSpatj Jézy Kristy,
Viengimis Dievo Sunus, gimes is
Tévo pries visus amzius. Dievas
nuo Dievo, Sviesa i$ viesos,
tikras Dievas iS tikro Dievo,
gimes, nesukurtas, su Tevu
susijes; per jj viskas buvo sukurta.
Dél masy, vyry, ir dél masy
iSgelbéjimo jis nuzengé is
dangaus, ir per Sventaja Dvasia
jsikinijo Mergelé Marija, ir tapo
Zzmogumi. Dél musy jis buvo
nukryZziuotas valdant Poncijui
Pilotui, jis miré ir buvo palaidotas,
ir vél prisikélé trecig dieng pagal
Sventajj Rasta. Jis pakilo j dangy ir
sédi Tévo desinéje. Jis vél ateis
Slovéje teisti gyvuosius ir
mirusiuosius ir jo karalystei nebus

Uzbek (Y36ek)
Maslahatlar Zabur
Ikkinchi o'qgish
Rabbiyning so'zi.
Xudoga shukur.
Xushxabar

Rabbim siz bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

N.ga ko'ra Mugaddas
Xushxabardan o'qish.

Senga shon-sharaflar bo'lsin, ey
Rabbiy

Rabbiyning Xushxabari.

Senga hamdu sanolar, Rabbiy Iso
Masih.

Imon kasbi

Men bitta Xudoga ishonaman,
gudratli Ota, osmon va yerning
yaratuvchisi, ko'rinadigan va
ko'rinmaydigan barcha
narsalardan. Men yagona Rabbimiz
Iso Masihga ishonaman, Xudoning
yagona O'g'li, barcha asrlardan
oldin Otadan tug'ilgan. Xudodan
Xudo, Nurdan nur, Haqiqiy Xudo
haqiqiy Xudodan, tug'ilgan,
yaratilmagan, Ota bilan birga
bo'lgan; U orgali hamma narsa
yaratilgan. U biz uchun va
najotimiz uchun osmondan tushdi,
va Mugaddas Ruh tomonidan
Bokira Maryamdan mujassam
bo'ldi, va odamga aylandi. Biz
uchun u Pontiy Pilat ostida xochga
mixlangan, u o'limga duchor bo'ldi
va dafn qilindi, va uchinchi kuni
yana ko'tarildi Mugaddas Bitiklarga
muvofiq. U osmonga ko'tarildi va



Lithuanian (Lietuvis)

galo. Tikiu | Sventaja Dvasia,
VieSpatj, gyvybés daveéja, kuris
kyla is Tévo ir Sunaus, kuris kartu
su Tevu ir Stnumi yra garbinamas
ir Slovinamas, kuris kalbéjo per
pranasus. Tikiu viena, Sventa,
kataliky ir apastaly baznycia.
ISpazjstu vieng Krikstg
nuodémems atleisti ir laukiu
mirusiyjy prisikelimo ir basimo
pasaulio gyvenimg. Amen.

Homilija
Visuotiné malda

Meldziame VieSpat;.
VieSpatie, iSklausyk musy malda.

Eucharistijos liturgija
Pasiula

Palaimintas Dievas per amzius.

Melskités, broliai (broliai ir
seserys), kad mano ir tavo auka
gali bati priimtina Dievui,
visagalis Tévas.

Tegul VieSpats priima auka i$ jusy
ranky jo vardo Slovei ir Slovei,
musy labui ir visos jo Sventosios
Baznycios géris.

Amen.

Uzbek (Y36ek)

Otaning o'ng tomonida o'tirdi. U
yana ulug'vorlikda keladi tiriklarni
va o'liklarni hukm qilish va uning
shohligi cheksiz bo'ladi. Men
Mugaddas Ruhga, hayot beruvchi
Rabbiyga ishonaman, Ota va
O'g'ildan chiggan, Ota va O'q'il
bilan birga ulug'langan va
ulug'langan, payg'ambarlar orgali
gapirgan. Men yagona, mugaddas,
katolik va havoriy cherkovga
ishonaman. Men gunohlar
kechirilishi uchun bitta suvga
cho'mishni tan olaman va men
o'liklarning tirilishini intiglik bilan
kutaman va oxirat hayoti. Omin.
Xiyonatkor

Universal ibodat

Biz Rabbiyga ibodat gilamiz.
Rabbim, ibodatimizni eshit.

Eucharist liturgiyasi
Taklif

Allohga abadiy hamdu sanolar
bo'lsin.

Ibodat qiling, birodarlar (birodarlar
va opa-singillar), bu mening
qurbonligim va sizniki Xudoga
ma'qul bo'lishi mumkin, qudratli
Ota.

Rabbim sizning qo'lingizdagi
qgurbonlikni gabul qilsin Uning
nomini ulug'lash va ulug'lash
uchun, bizning yaxshiligimiz uchun
va uning barcha muqgaddas
cherkovining yaxshiligi.

Omin.



Lithuanian (Lietuvis)
Eucharistiné malda

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Pakelkite savo Sirdis.

Mes pakeliame juos | VieSpat;.
Dékokime Viespaciui, savo Dievui.
Tai teisinga ir teisinga.

Sventas, $ventas, Sventas
VieSpats kareivijy Dievas. Dangus
ir Zemeé pilni tavo Slovés. Osana
aukstybése. Palaimintas, kuris
ateina VieSpaties vardu. Osana
aukstybése.

Tikéjimo paslaptis.

Mes skelbiame tavo mirtj,
VieSpatie, ir iSpazinti savo
Prisikélimg kol vél ateisi. Arba: Kai
valgome Sig duong ir geriame Sig
taure, Mes skelbiame Tavo mirtj,
VieSpatie, kol vél ateisi. Arba:
ISgelbék mus, pasaulio
Gelbétojau, uz tavo kryziy ir
prisikélima jus mus islaisvinote.
Amen.

Komunijos apeigos

Gelbétojo jsakymu ir sukurti
dieviskojo mokymo, dristame
pasakyti:

Teve musy, kuris esi danguje,
teesie Sventas Tavo vardas; ateik
tavo karalysté, bus tavo valia
zemeéje kaip danguje. Kasdienés
musy duonos duok mums
Siandien, ir atleisk mums musy
kaltes, kaip mes atleidziame
tiems, kurie mus nusizengia; ir

Uzbek (Y36ek)
Eucharistik ibodat

Rabbim siz bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

Yuraklaringizni ko'taring.

Biz ularni Rabbimizga ko'taramiz.
Egamiz Xudoga shukrona aytaylik.
Bu to'g'ri va adolatli.

Mugaddas, Mugaddas, Mugaddas
Sarvari Olam Xudosi. Osmon va
yer Sening ulug'vorligingga to'la.
Hosanna eng yuqori. Egamiz nomi
bilan kelgan kishi baxtlidir.
Hosanna eng yuqori.

Imon siri.

Sening o'limingni e'lon gilamiz, ey
Rabbiy, va tirilishingni e'tirof et
yana kelguningizcha. Yoki: Biz bu
nonni yeb, bu kosani ichsak,
O‘limingni e’lon gilamiz, ey Rabbiy,
yana kelguningizcha. Yoki: Bizni
qutgar, dunyoning Najotkori,
Sening xoch va tirilishing orgali sen
bizni ozod qilding.

Omin.

Birlashish marosimi

Najotkorning buyrug'i bilan va
ilohiy ta'limot bilan shakllangan,
biz aytishga jur'at etamiz:
Osmondagi Otamiz, Sening isming
ulug'lansin; Sening shohliging
kelsin, sening irodang bajo bo'lsin
osmonda bo'lgani kabi erda ham.
Bugun bizga kundalik nonimizni
bering, va gunohlarimizni
kechirgin, Bizga garshi gunoh
gilganlarni kechirganimizdek; va



Lit] ian (Lietuvis)

nevesk musy | pagunda, bet
gelbék mus nuo blogio.

ISgelbék mus, Viespatie, nuo visy
blogybiy, suteik ramybe musy
dienomis, kad tavo gailestingumo
pagalba, mes visada galime buti
laisvi nuo nuodemes ir saugus
nuo visy nelaimiy, kaip laukiame
palaimintosios vilties ir musy
Gelbeétojo Jézaus Kristaus
atéjimas.

Uz karalyste, galia ir Slové yra
tavo dabar ir visada.

VieSpatie Jézau Kristau, kurie
pasakeé jusy apastalams: Ramybe
as tau palieku, savo ramybe
duodu tau, neziurék | misy
nuodemes, bet apie jusy
Baznycios tikéjima, ir maloningai
suteik jai ramybe ir vienybe pagal
jusy valig. Kurie gyvena ir
vieSpatauja per amzius.

Amen.

VieSpaties ramybe tebluna su
jumis visada.

Ir su savo dvasia.

Situlome vieni kitiems taikos
Zzenkla.

Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, pasigailek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, pasigailek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodémes, duok mums ramybe.

Uzbek (Y36ek)

bizni vasvasaga solmasin, lekin
bizni yovuzlikdan qutqar.
Rabbim, bizni har ganday
yomonlikdan qutgargin, Bizning
kunlarimizda tinchlik ber, Sening
rahmating bilan, biz har doim
gunohdan ozod bo'lishimiz mumkin
va har ganday baxtsizlikdan
xavfsiz, biz muborak umidni
kutayotgandek va Najotkorimiz Iso
Masihning kelishi.

Shohlik uchun, kuch va shon-
shuhrat siznikidir hozir va abadiy.
Rabbimiz Iso Masih,
Havoriylaringizga kim dedi:
Tinchlik men seni tark etaman,
tinchligimni beraman,
Gunohlarimizga garamang, lekin
cherkovingizning imoni bilan, va
inoyat bilan unga tinchlik va
birlikni ato et sizning xohishingizga
ko'ra. Ular abadiy yashaydilar va
hukmronlik giladilar.

Omin.

Rabbiyning tinchligi har doim siz
bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

Keling, bir-birimizga tinchlik
belgisini taklif gilaylik.

Xudoning Qo'zisi, sen dunyoning
gunohlarini o'zingdan olibsan,
bizga rahm qil. Xudoning Qo'zisi,
sen dunyoning gunohlarini
o'zingdan olibsan, bizga rahm qil.
Xudoning Qo'zisi, sen dunyoning
gunohlarini o'zingdan olibsan,
bizga tinchlik ber.



Lit] ian (Lietuvis)

Stai Dievo Avinélis, $tai Ta, kuris
naikina pasaulio nuodéemes.
Palaiminti paSauktieji Avinélio
vakarienei.

VieSpatie, as nevertas kad tu
jeitum po mano stogu, bet tik tark
zodj ir mano siela bus iSgydyta.

Kristaus Kunas (Kraujas).
Amen.

Pasimelskime.

Amen.

Baigiamosios apeigos
Palaiminimas

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Telaimina tave visagalis Dievas,
Tévas, ir Stnus, ir Sventoji
Dvasia.

Amen.

Atleidimas is darbo

Pirmyn, Misios baigtos. Arba: Eik ir
skelbk VieSpaties Evangelija.
Arba: Eik ramybeje, savo gyvybe
Slovink ViesSpat|. Arba: eik ramiai.

AcCiU Dievui.

Uzbek (Y36ek)

Mana Xudoning Qo'zisi, Mana,
dunyoning gunohlarini o'z
zimmasiga olgan zot. Qo'zining
ziyofatiga chaqirilganlar baxtlidir.
Rabbim, men bunga loyiq
emasman tomim ostiga
kirishingizni, lekin fagat so'zni
ayting va jonim shifo topadi.
Masihning tanasi (qoni).

Omin.

Keling, ibodat qilaylik.

Omin.

Yakuniy marosimlar
Baraka

Rabbim siz bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

Ollohim sizdan rozi bo'lsin, Ota,
O'g'il va Mugaddas Ruh.

Omin.
Ishdan bo'shatish

Oldinga boring, Massa tugadi. Yoki:
Boring va Rabbiyning Xushxabarini
e'lon qiling. Yoki: O'z hayoting bilan
Rabbiyni ulug'lab, tinchlik bilan
bor. Yoki: Tinchlik bilan boring.

Xudoga shukur.
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